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Escojan un dia caluroso y caminen en
la calle de ciclismo.
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En el oeste de la ciudad hay

un camino de ciclismo que
sigue el rio Megujiri. Desde
Kozono Bashi hasta Youda
Bashi.Hay un camino aproxi-
madamente 5.6Km,escojan
un dia bonito y salgan a
cami-

nar o a pasear en bicicleta.
Administracién de calles
tel:70-5630
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Vayamos a caminar y nademos en la Piscina
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Piscina temperada corporacion Kouza
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X Informaciones en los siguientes lugares
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Tel 046 238-8780
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Horaio de atencion 9:30~20:30
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Nifio no escolarizado es gratis
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Dias de descanso Lunes(S| es feriado,funciona vy el dia sihguiente descansa)
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Descanso de F in de ano(Desde 28 de diciembre hasta 4 de enero)
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Otros descansos pueden ser por el mantenimiento del local
HP http://mwww.kouza.ne.jp/
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HVFEJ, Estos periodicos informativos estan colocados en la municipalidad, Funda
Ciones publicas y también en Ayase TownHills(al costado de la recepcion del
primer piso),Oficina de correos de Ayase.
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(T252-1192 f*ﬁﬁfﬁ?}ll%o EE'*% 70-5686 FAX 70-5701)
Esperamos sue opiniones sobre este periddico informativo,
deposite en el buzén en la munincipalidad de Ayase:
T252-1192 Ayase-shi Hayakawa 550 Tel: 70-5686 Fax: 70-5701
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En Ayase hay 5 rutas donde se brinda el servicio( en ﬁ/
Prueba) del bus de la comunidad [Kawasemi] En el letrero | ~p
De los paraderos esta dibujado los pajaritos Kawasemiesel * \ ,

Diminutivo carifioso del bus.
Mantenimiento de la ciudad tel 70-5629
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Numero1 Munnmpalldad ~ Estacion de Kashiwadai ~ Municipalidad
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Numero 2 Municipalidad ~ Estacion Sagamiootsuka
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Numero3 Municipalidad ~ Kamltsuch|danadanch| ~ Municipalidad
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Numero4 Munlmpalldad ~ KamitsuchidanaKita ~ Municipalidad
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Numer05 Munlcnpalldad ~ Kouzaokunaionsuipuru
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2XEn cada bus esta indicado el numero de las rutas.
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adultos 150 yenes,nifios(menores de primaria) 80yenes.Precios de descuento,cuando suba muestre su su carnet de
minusvalidad] los ciudadanos pueden mostrar su lcarnet de tercera edad o su seguro de asistencia publica para los
ancianos| Si presentan, las personascon impedimento fisico y las personas mayores de 65 anos pagan 100yenes. El carnet
para las personas mayores de 65 afios se pueden obtener en la oficina de salud de asistencia.Cuando soliciten su carnet
traigan su seguro de asistencia publica para los ancianos y su sello personal.
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Municipalidad —Kouzaokunaionsuipuru
HENENES

I%|10:10 |12:25 ‘14;50 ‘17:37
I%|10:13 |12:28 ‘14;53 ‘17:40
IE|10:14 |12:29 ‘14;54 ‘17:41
I%|10:16 |12:31 ‘14;56 ‘17:43
Ayaseshiyakusyominamiiriguchi IE|10317 |12332 ‘14557 ‘17544
IE|10:17 |12:32 ‘14;57 ‘17:44
%|10:18 |12:33 ‘14:58 ‘17:45
|%|10:19 |12:34 ‘14;59 ‘17:46
IR|10:20 |12:35 ‘15:00 ‘17:47
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|@ [7:47 [1057 [13:12 [15:39 [18:25
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XDfa de semana. sdbado.domingo feriadofinde afio son los mismos horarios.Puede ser aue por razones del trancito cambia el horario.
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Es una organizacion del estado que ofrece consultas y presenta trabajos En el HelloWorl se puede ver las Tel 045-663-8609 KR RIVRAITVEE Z’\'f‘ 5
ofertas de trabajo de todo el pais através del Internet. También hay consultas para trabajos temporales.Las Miércoles Jueves Portugués Espafiol
personas que entienden Japonés usen el HelloWork.que esté cerca de su ciudad. Las personas que tienen ADEELE » TALhE
dificultades en el idioma también pueden usar el HelloWork,pero primero llame y consulte.Para inscribirse es Laxn e i Iblﬂiz J;T P X ARA VR
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Seguro socila de salud deI empleador
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Los trabajadores que son contratados de manera permanente,incluyendo los extranjeros ,tienen el
derecho de ingresar al seguro social de salud.Al ingresar a este seguro,en el caso de enfermedad o
heridas el seguro cubre la mitad de los gastos del trabajador y su familia. Aparte de las enfermedades,
también cubre en casos de embarazo o fallecimiento. Los gastos del seguro son cubiertos 50% por el
trabajador y el empleador. Si no cuenta con este seguro, los gastos son cubiertos por el trabajador
integramente y puede ser muy elevado el costo del servicio médico.

Cualquier informacién lo puede solicitar directamente a la oficina de seguro social de salud .
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Si en algun caso el trabajador pierde su trabajo,tiene un tiempo determinado para poder
buscar tranquilamente trabajo. Puede recibir el sistema ,subsidio de desempleo, el
administrador y el trabajador cargan ambas partes el precio del seguro Personas que
tienen la posibilidad de ser contratados mas de un afio.Trabajar méas de 20horas fijas en
la semana.Si coincide con estos requisitos , consulte por favor en la oficina de empleo

Hello Work AtsugiShakaiHokendJimusho( se engarga de Atsugishi, Ebinashi,Zamashi,Ayaseshi,Aikogun)
Ry el g A A Direccion Atsugishi S: Honcho 1-10-3  tel 046-223-9081
OEF-XJE %Aﬁiﬂﬂx Dias de descanso pagados anuales Hreccion Alsngs Bagac Honeno
A3E3L. SEPSETPIH ZLANITATSIE T A
LwEx. Hiio El7b\'o6f3\)51 BT 2e. BEIC kB ERE BN B2 oNET, QEE{EﬁﬁBﬁ Seguro Nacional
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-~ RALBIZW5Z0 50, B BATL N g, ¥ O FATS E1Hh  TE L RALEE T ARASAD Th
E}z.bim‘—Ek’ﬁ%ﬁ%ﬂﬁx’éﬁoﬂi%’ébk/uf— A& HEEEsEhBCem RALERD | | BEREsERan . MAT 2o encasd, FLALTEM RSS2 (BEE70-5617) ~ENE DT
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Segtn la ley, el trabajador que tiene més de 6 meses trabajando, tiene el derecho de Los tr.abajadores que no puedep ingresar en el seguro social de salud del empleador, segun la ley si han
recibir las vacaciones pagadas.Los trabajadores temporales o las personas que trabajan obtemdo su cgrnet de extranjeria y que tiene visa por un ano ,se aplica en el seguro nacional de salud y
por horas también tienen este derecho.De acuerdo al sistema en caso de que le den el puede inscribirse.
permiso y descansa, no le descuentan su sueldo y le pagan el dia que descansé Si quiere méas informaciones comuniquese con la municipalidad Shiyakusho Hoken Nenkinka 70-5617

N W Z

o inon || BEAAL, HEED. BEGEORE

= oo TR I:J: 51 EI%E FERD%
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[ZEN R DEmtt  BLSUEK A = A& FR] T = AT - 2 Direccion Atsugi Shi Asahi Chou2-2-1 tel 046-228-1331
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